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แบบ อค./ทส.1.36 
 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยความเสียหายที�เกดิขึ�นโดยเจตนา 
(Deliberate Damage) 

 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี$ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี$  
ใหใ้ชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี$บงัคบัแทน 
  ความเสียหายที�เกิดขึ$นจากการประสงค์ร้าย หรือ เจตนาก่อให้เกิดความเสียหายต่อทรัพยสิ์นที�เอา 
ประกนัภยัโดยลูกจา้งของผูเ้อาประกนัภยัจะไดรั้บความคุม้ครองตามกรมธรรมป์ระกนัภยันี$  เวน้เสียแตว่า่กรรมการผูบ้ริหาร  
ผูจ้ดัการอาวโุส ของผูเ้อาประกนัภยัมีส่วนสมรู้ร่วมคิด หรือใหค้วามยนิยอม หรือเป็นผูส้ั�งการ 
  ความเสียหายที�เกิดขึ$นจากการประสงคร้์าย หรือเจตนาก่อใหเ้กิดความเสียหายโดยบุคคลหรือคณะบุคคล 
อื�นใด นอกเหนือจากผูเ้อาประกนัภยั จะไดรั้บความคุม้ครองตามกรมธรรมป์ระกนัภยันี$  เวน้เสียแตว่า่ผูเ้อาประกนัภยั 
มีส่วนสมรู้ร่วมคิด หรือใหค้วามยนิยอม หรือเป็นผูส้ั�งการ 

ส่วนเงื�อนไขและขอ้ความอื�นๆ ในกรมธรรมป์ระกนัภยันี$คงใชบ้งัคบัตามเดิม 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this policy to the contrary, 
 
Loss arising from malicious or deliberate damage to the Property Insured by employees of the Insured is insured by this 
Policy unless committed by or with the collusion or consent or instruction of any director, officer or senior manager of 
the Insured. 
 
Loss arising from malicious or deliberate damage by persons or parties other than the Insured is insured by this Policy 
unless with the collusion, consent, or instruction of the Insured. 
 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี$ ถือเป็นคาํแปลเท่านั$น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 

 

 


